CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 250 SAVAGE
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 250 SAVAGE DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 669251005

Mfr. No.:

Cartridge: 250 Savage

Quantity: 5

¢ Delivery weight: 0.082kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitungsleitfaden fir CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS

¢ English: Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para DUMMY ROUNDS DE RIFLE CENTERFIRE
e Francais: Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CARTUCCE DUMMY DA FUCILE CENTERFIRE
e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla DUMMY ROUNDS RYCHTOWANYCH CENTRUM OGNIA
e Suomi: Turvallisuusohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteelle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS

e Cesky: Bezpetnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS



Sicherheitsanleitungsleitfaden fur CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
DummyPatronen werden nach genauen Spezifikationen hergestellt und sind daflr konzipiert, die sichere
Funktionsprifung von Feuerwaffen zu unterstitzen. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um die sichere Verwendung zu gewahrleisten und die Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu erflllen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn du DummyPatronen verwendest.
Halte DummyPatronen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen.

Uberpriife regelméaRig die DummyPatronen auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe wahrend der Verwendung in eine sichere Richtung zeigt.

Verwende DummyPatronen nur fiir den vorgesehenen Zweck: Uberprifung des Zufiihrens von Patronen,
Timing der Mechanik, Ausziehen und Auswerfen.

Verwende DummyPatronen nicht fur LiveFeuertibungen oder Training.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
DummyPatronen verwendest.

Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung von
DummyPatronen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung der DummyPatronen:

o Uberpriife jede DummyPatrone auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
o Stelle sicher, dass das schwarz gefarbte Gehause intakt und erkennbar ist.

2. Laden der DummyPatronen:

o Offne das Magazin der Feuerwaffe.
o Setze die DummyPatronen in das Magazin ein, wie du es mit lebender Munition tun wirdest.
o Stelle sicher, dass die Patronen richtig und sicher sitzen.

3. Funktionspriifung:

o Halte die Waffe in eine sichere Richtung und betatige den Verschluss, um das ordnungsgemale
Zuflihren und Auswerfen der DummyPatronen zu Uberprifen.
o Beobachte das Timing der Mechanik und stelle sicher, dass die Waffe wie erwartet funktioniert.

4. Nach der Verwendung:

o Entferne nach der Verwendung die DummyPatronen aus der Waffe und bewahre sie an einem



sicheren Ort auf.
o Halte die DummyPatronen in ihrer Originalverpackung oder in einem speziellen Behalter, um
Verwechslungen mit lebender Munition zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge DummyPatronen nicht im allgemeinen Abfall; konsultiere die 6rtlichen Behérden flr die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich der Sicherheit und Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS konsultiere
bitte die entsprechenden Kontaktstellen gemaR deinen lokalen Vorschriften und Richtlinien.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst und dich fir Produkte von GENCO INC. entschieden hast.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduction

Thank you for choosing CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. These dummy rounds are
manufactured to exact specifications and are designed to help safely check the functioning of firearms. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded, even when using dummy rounds.
Keep dummy rounds out of the reach of children and unauthorized individuals.
Use dummy rounds only in a safe and controlled environment.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.

Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during use.

Use dummy rounds only for their intended purpose: checking magazine feeding, action timing, extraction,
and ejection.

Do not use dummy rounds for livefire practice or training.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using dummy rounds.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Dummy Rounds:

o Check each dummy round for signs of damage or wear.
o Ensure that the blackened case is intact and recognizable.

2. Loading the Dummy Rounds:

o Open the magazine of the firearm.
o Insert the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
o Ensure that the rounds are seated properly and securely.

3. Function Check:

o With the firearm pointed in a safe direction, cycle the action to check for proper feeding and
ejection of the dummy rounds.
o Observe the action timing and ensure that the firearm functions as expected.

4. PostUse Handling:

o After use, remove the dummy rounds from the firearm and store them in a safe location.
o Keep dummy rounds in their original packaging or a designated container to prevent confusion
with live ammunition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of dummy rounds in general waste; consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please refer to the
appropriate contact channels as per your local regulations and guidelines.

Thank you for prioritizing safety and for choosing GENCO INC. products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para DUMMY
ROUNDS DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los DUMMY ROUNDS DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Estos cartuchos de prueba estan
fabricados segln especificaciones exactas y estan disefiados para ayudar a verificar de manera segura el
funcionamiento de las armas de fuego. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso cuando uses cartuchos de
prueba.

Mantén los cartuchos de prueba fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usa los cartuchos de prueba solo en un entorno seguro y controlado.

Nunca uses municién viva junto con los cartuchos de prueba.

¢ Inspecciona regularmente los cartuchos de prueba en busca de dafios o desgaste antes de usarlos.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura durante su uso.

¢ Usa los cartuchos de prueba solo para su propoésito previsto: verificar la alimentacién del cargador, el
tiempo de accién, la extraccién y la expulsién.

No uses los cartuchos de prueba para practicas de tiro en vivo o entrenamiento.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al usar los
cartuchos de prueba.

Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante al usar los cartuchos de prueba.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccionar los Cartuchos de Prueba:

o Verifica cada cartucho de prueba en busca de signos de dafio o desgaste.
o Aseglrate de que el casquillo ennegrecido esté intacto y sea reconocible.

2. Cargar los Cartuchos de Prueba:

o Abre el cargador del arma.
o Inserta los cartuchos de prueba en el cargador como lo harias con municién viva.
o Asegurate de que los cartuchos estén asentados correctamente y de forma segura.

3. Verificacion de Funcionamiento:

o Con el arma apuntando en una direccién segura, acciona el mecanismo para verificar la correcta
alimentacion y expulsion de los cartuchos de prueba.
o Observa el tiempo de accién y aseglrate de que el arma funcione como se espera.

4. Manejo Posterior al Uso:

o Después de usar, retira los cartuchos de prueba del arma y guardalos en un lugar seguro.



o Mantén los cartuchos de prueba en su embalaje original o en un contenedor designado para evitar
confusiones con municién viva.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos de prueba dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los cartuchos de prueba en la basura general; consulta a las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los DUMMY ROUNDS DE RIFLE CENTERFIRE, consulta los
canales de contacto apropiados segun tus regulaciones y pautas locales.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir productos de GENCO INC.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES
FACTICES CENTERFIRE RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ces cartouches factices sont
fabriquées selon des spécifications exactes et sont congues pour aider a vérifier en toute sécurité le
fonctionnement des armes a feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sire et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

» Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme lorsque vous utilisez des
cartouches factices.

» Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

o Utilisez les cartouches factices uniguement dans un environnement s(r et controlé.

¢ Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices.

¢ Inspectez régulierement les cartouches factices pour détecter des dommages ou de I'usure avant
utilisation.

¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction slre pendant I'utilisation.

e Utilisez les cartouches factices uniqguement a leur fin prévue : vérification de I'alimentation du chargeur,
du temps d'action, de I'extraction et de I'éjection.

Ne pas utiliser les cartouches factices pour des exercices de tir réel ou de formation.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est dans la ligne de tir lorsque
vous utilisez des cartouches factices.

Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant lors de |'utilisation des cartouches factices.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Inspecter les Cartouches Factices :

o Vérifiez chaque cartouche factice pour des signes de dommages ou d'usure.
o Assurezvous que le boitier noir est intact et reconnaissable.

2. Charger les Cartouches Factices :

o Quvrez le chargeur de I'arme a feu.
o Insérez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.
o Assurezvous que les cartouches sont bien en place et sécurisées.

3. Vérification de Fonctionnement :

o Avec l'arme pointée dans une direction slire, actionnez le mécanisme pour vérifier le bon
fonctionnement de I'alimentation et de I'éjection des cartouches factices.
o Observez le temps d'action et assurezvous que I'arme fonctionne comme prévu.

4. Manipulation Apres Utilisation :

o Apres utilisation, retirez les cartouches factices de I'arme et rangezles dans un endroit sdr.



o Gardez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur désigné pour
éviter toute confusion avec des munitions réelles.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ordinaires ; consultez les autorités locales pour les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE,
veuillez vous référer aux canaux de contact appropriés selon vos réglementations et directives locales.

Merci de prioriser la sécurité et d'avoir choisi les produits de GENCO INC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CARTUCCE
DUMMY DA FUCILE CENTERFIRE

Introduzione

Grazie per aver scelto le CARTUCCE DUMMY DA FUCILE CENTERFIRE di GENCO INC. Queste munizioni fittizie
sono prodotte secondo specifiche esatte e sono progettate per aiutare a controllare in modo sicuro il
funzionamento delle armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando utilizzi munizioni fittizie.
¢ Tieni le munizioni fittizie fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza le munizioni fittizie solo in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare mai munizioni vive insieme a munizioni fittizie.

¢ Ispeziona regolarmente le munizioni fittizie per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante |'uso.

¢ Utilizza le munizioni fittizie solo per il loro scopo previsto: controllare I'alimentazione del caricatore, il
tempo di funzionamento, |'estrazione e I'espulsione.

¢ Non utilizzare le munizioni fittizie per esercitazioni di tiro o allenamento dal vivo.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro quando utilizzi
munizioni fittizie.

e Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore quando utilizzi munizioni fittizie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Ispeziona le Munizioni Fittizie:

o Controlla ogni munizione fittizia per segni di danno o usura.
o Assicurati che il caso annerito sia integro e riconoscibile.

2. Caricamento delle Munizioni Fittizie:

o Apri il caricatore dell'arma da fuoco.
o Inserisci le munizioni fittizie nel caricatore come faresti con munizioni vive.
o Assicurati che le munizioni siano posizionate correttamente e in modo sicuro.

3. Controllo di Funzionamento:

o Con I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura, aziona il meccanismo per controllare il
corretto funzionamento e I'espulsione delle munizioni fittizie.
o QOsserva il tempo di funzionamento e assicurati che I'arma funzioni come previsto.

4. Manutenzione PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovi le munizioni fittizie dall'arma da fuoco e riponile in un luogo sicuro.
o Tieni le munizioni fittizie nella loro confezione originale o in un contenitore designato per evitare
confusione con munizioni vive.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le munizioni fittizie danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le munizioni fittizie nei rifiuti generali; consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle CARTUCCE DUMMY DA FUCILE CENTERFIRE, ti
preghiamo di fare riferimento ai canali di contatto appropriati in base alle normative e alle linee guida locali.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per aver scelto i prodotti di GENCO INC.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
RYCHTOWANYCH CENTRUM OGNIA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DUMMY ROUNDS RYCHTOWANYCH CENTRUM OGNIA od GENCO INC. Te naboje do ¢wiczen
sg produkowane zgodnie z doktadnymi specyfikacjami i zaprojektowane, aby w bezpieczny sposéb sprawdzi¢
dziatanie broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wytyczne dotyczace bezpieczehnstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw
(GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byty natadowane, nawet podczas uzywania naboju do
¢wiczen.

Trzymaj naboje do ¢wiczen z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj naboju do ¢wiczen tylko w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Nigdy nie uzywaj amunicji zywej w potgczeniu z nabojami do ¢éwiczen.

Regularnie sprawdzaj naboje do ¢wiczen pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas uzywania naboju do ¢wiczen.

¢ Uzywaj naboju do ¢wiczen tylko do ich zamierzonego celu: sprawdzania podawania naboju, synchronizacji
dziatania, ekstrakcji i wyrzutu.

¢ Nie uzywaj naboju do ¢wiczen do praktyki strzeleckiej lub treningéw na zywo.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas uzywania
naboju do ¢wiczen.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji i wytycznych producenta podczas uzywania naboju do éwiczen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie nabojow do ¢wiczen:

o Sprawdz kazdy nabdj do ¢wiczen pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
o Upewnij sie, ze czarna tuska jest nienaruszona i fatwo rozpoznawalna.

2. tadowanie nabojéw do ¢wiczen:
o Otworz magazynek broni.
o W16z naboje do ¢wiczen do magazynka tak, jakbys wktadat amunicje zywa.
o Upewnij sie, ze naboje sg prawidtowo i bezpiecznie osadzone.

3. Sprawdzenie dziatania:

o Z bronig skierowang w bezpiecznym kierunku, przesun mechanizm, aby sprawdzi¢ prawidtowe
podawanie i wyrzut nabojéw do ¢wiczen.
o Obserwuj synchronizacje dziatania i upewnij sie, ze bron dziata zgodnie z oczekiwaniami.

4. Obstuga po uzyciu:

o Po uzyciu usun naboje do ¢wiczen z broni i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.



o Przechowuj naboje do ¢wiczen w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku, aby
zapobiec pomyleniu ich z amunicjg zywa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje do ¢wiczen zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj nabojéw do ¢wiczen do ogdinych odpaddéw; skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania DUMMY ROUNDS
RYCHTOWANYCH CENTRUM OGNIA, prosimy o odniesienie sie do odpowiednich kanatéw kontaktowych zgodnie z
lokalnymi przepisami i wytycznymi.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa oraz za wybor produktéw GENCO INC.



Turvallisuusohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:Itd. Nama dummypatruunat on
valmistettu tarkkojen spesifikaatioiden mukaan ja ne on suunniteltu auttamaan aseen toiminnan turvallisessa
tarkistamisessa. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kohtele kaikkia aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja, vaikka kayttaisit dummypatruunoita.
Pidd dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta dummypatruunoita vain turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Al3 kayta eldvéad ammusta yhdessa dummypatruunoiden kanssa.

Tarkista saanndllisesti dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kayton aikana.

Kaytd dummypatruunoita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa: tarkistaaksesi patruunalaatikon
sy6ton, toimintojen ajoituksen, poistamisen ja tyhjennyksen.

Al3 kdytd dummypatruunoita ampumaharjoituksiin tai koulutukseen.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla kdytettdessa dummypatruunoita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia dummypatruunoiden kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista dummypatruunat:

o Tarkista jokainen dummypatruuna vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
o Varmista, etta mustattu kuori on ehja ja tunnistettava.

2. Dummypatruunoiden lataaminen:

o Avaa aseen patruunalaatikko.
o Aseta dummypatruunat patruunalaatikkoon kuin elavia ammuksia.
o Varmista, etta patruunat ovat kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.

3. Toimintatarkistus:
o Ase osoitettuna turvalliseen suuntaan, kierra toimintoa tarkistaaksesi dummypatruunoiden oikean
sy6ton ja tyhjennyksen.
o Tarkkaile toimintojen ajoitusta ja varmista, etta ase toimii odotetusti.

4, Kayton jalkeinen kasittely:

o Kayton jalkeen poista dummypatruunat aseesta ja sailyta ne turvallisessa paikassa.
o Sailyta dummypatruunat alkuperaisessa pakkauksessaan tai erillisessa astiassa, jotta ne eivat
sekoitu eldviin ammuksiin.



Havitsohjeet

¢ Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Ald h3vitd dummypatruunoita yleiseen jatteeseen; kysy paikallisilta viranomaisilta oikeista
havittdamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksid CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen turvallisuudesta ja kaytésta, viittaa
paikallisiin sdantoihin ja ohjeisiin.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja valitsit GENCO INC. tuotteet.



Sakerhetsinstruktioner for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Dessa dummy patroner &r tillverkade
enligt exakta specifikationer och ar utformade for att hjalpa till att sakert kontrollera funktionen av skjutvapen.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen som om de ar laddade, aven nar du anvander dummy patroner.
Hall dummy patroner utom rackhall for barn och obehériga.

Anvand dummy patroner endast i en saker och kontrollerad milj6.

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummy patroner.

Inspektera regelbundet dummy patroner for skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning under anvandning.

Anvand dummy patroner endast for deras avsedda syfte: kontroll av magasinmatning, atgardstiming,
utdragning och utkastning.

Anvand inte dummy patroner for skjutévningar eller traning med levande ammunition.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nar du anvander dummy
patroner.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer nar du anvéander dummy patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera dummy patronerna:

o Kontrollera varje dummy patron for tecken pa skada eller slitage.
o Se till att den svartade hylsan ar intakt och latt igenkannlig.

2. Ladda dummy patronerna:
o Oppna magasinet pa vapnet.
o Satt i dummy patronerna i magasinet som du skulle géra med levande ammunition.
o Se till att patronerna sitter ordentligt och sakert.

3. Funktionskontroll:

o Med vapnet riktat i en saker riktning, cykla atgarden for att kontrollera korrekt matning och
utkastning av dummy patronerna.
o Observera atgardstiming och se till att vapnet fungerar som forvantat.

4. Hantera efter anvandning:

o Efter anvandning, ta bort dummy patronerna fran vapnet och férvara dem pa en saker plats.
o Hall dummy patronerna i sin ursprungliga férpackning eller en avsedd behallare for att férhindra
forvaxling med levande ammunition.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller slitha dummy patroner i enlighet med lokala regler.
¢ Kassera inte dummy patroner i allmant avfall; konsultera lokala myndigheter for ratta metoder for
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, vanligen
hanvisa till lampliga kontaktkanaler enligt dina lokala regler och riktlinjer.

Tack for att du prioriterar sakerhet och for att du valt produkter fran GENCO INC.



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od spole¢nosti GENCO INC. Tyto dummy naboje
jsou vyrabény podle pfesnych specifikaci a jsou navrzeny tak, aby bezpecné kontrolovaly funkénost stfelnych
zbrani. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, aby byla zajisténa bezpecna pouzivani a
dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi strelnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz pouzivdte dummy néboje.
¢ Uchovavejte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PouZzivejte dummy ndboje pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Nikdy nepouzivejte zivou munici ve spojeni s dummy naboji.

Pravidelné kontrolujte dummy naboje na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran béhem pouziti namifena bezpe¢nym smérem.

Pouzivejte dummy ndboje pouze k jejich uréenému Ucelu: kontrole poddvani do zasobniku, ¢asovani akce,
vyjiméani a vyhazovani.

¢ Nepouzivejte dummy naboje pro cvieni nebo trénink se Zivou munici.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v linii palby pfi pouziti dummy nabojd.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a pokyny pfi pouzivani dummy nabojd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola dummy néboju:

o Zkontrolujte kazdy dummy naboj na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
o Ujistéte se, Zze ¢ernény naboj je neporuseny a snadno rozpoznatelny.

2. Nabijeni dummy naboju:

o Otevrete zasobnik strelné zbrané.
o Vlozte dummy néaboje do zasobniku, jak byste to udélali s Zivou munici.
o Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné a bezpecné usazeny.

3. Kontrola funkce:
o Se strelnou zbrani namifenou bezpe¢nym smérem, cyklujte akci, abyste zkontrolovali spravné
podavani a vyhazovani dummy nabojd.
o Sledujte ¢asovani akce a ujistéte se, Ze zbran funguje podle ocekavani.

4. Manipulace po pouziti:

o Po pouziti vyjméte dummy ndboje ze stfelné zbrané a ulozte je na bezpecné misto.
o Uchovavejte dummy naboje v jejich pivodnim obalu nebo v uré¢ené nadobé, aby nedoslo k zaméné
s zivou munici.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte poSkozené nebo opotrebované dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte dummy naboje do bézného odpadu; konzultujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS se prosim obratte na
prislusné kontaktni kanaly podle vasich mistnich predpisd a pokynd.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a Ze jste si vybrali vyrobky spole¢nosti GENCO INC.
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